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RESUMEN EJECUTIVO

En & programa de trabagjo sobre la diversidad biolégica marina y costera, aprobado por la
Conferencia de las Partes en su decision 1V/5 y eaborado ulteriormente en las decisiones V/3y VI/3, se
identifican importantes objetivos operacionales y actividades prioritarias dentro ded marco de cinco
elementos clave del programa que reflgjan las prioridades mundiales. Esos elementos del programa son la
gjecucion de la ordenacién integrada de zonas marinas y costeras (OIZMC), |os recursos vivos marinos y
costeros, las areas protegidas marinas y costeras (APMC), la maricultura, y las especies y genotipos
excdticos. El programa ofrece un marco para las actividades hasta 2000, aunque fue concebido para ser
aplicable con posterioridad a esa fecha. Dado que € periodo triend inicial ya se ha cumplido, se requiere
que € OSACTT evaule d estado de gecucion del programa de trabagjo para apreciar la necesidad de
desarrollarlo 'y perfeccionarlo més, y proponer los medios en que puede emprenderse ese
perfeccionamiento de manera sistemética

Para asistir al OSACTT en esa labor, el Secretario Ejecutivo ha preparado € presente andlisis de
la gecucidn del programa de trabgjo. La gecucion se evallia en los niveles naciona, regiond y mundid.
La gecucion en € nivel naciond ha sido evaluada a base ddl primer y segundo informes nacionales y de
las estrategias y planes de accion nacionales sobre la diversidad biologica. La gecucion en los niveles
mundia y regiond se evala a partir de los resultados de un cuestionario enviado a las organizaciones
internacionaes pertinentes, asi como de otras informaciones disponibles. En muchos casos, la evaluacion
de la gecucion resultd dificil, debido a que lainformacion disponible estaba incompleta.

L os resultados de la evaluacion muestran que, s bien se han hecho progresos en la gecucion del
programa de trabajo sobre la diversidad biolégica marina y costera, alln queda mucho por hacer para
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lograr su plena gecucion y frenar € deterioro de la diversidad biolégica marinay costera a escala mundial.
El nivel de gecucion varia entre lo relativamente bueno en agunos elementos del programa, como la
ordenacion integrada de zonas marinas y costeras (OIZMC) y lo relativamente escaso en otros, como las
especies y genotipos exdticos. Los elementos del programa de trabajo todavia corresponden a las
prioridades mundiales, pero es necesario elaborar los objetivos operacionales y actividades especificas
enumerados dentro de ellos. Esa eaboracion ya ha sido emprendida con respecto a la cuestion de los
arrecifes de cora y puede adelantarse més gracias a la labor de los grupos especiales de expertos
técnicos sobre areas protegidas marinas y costeras y sobre maricultura, asi como mediante las prioridades
identificadas por la Cumbre Mundia sobre € Desarrollo Sostenible (CMDS), las Partes en el Convenio y
organizaciones internacionales.

Otro grupo més de expertos sobre € tema de la ordenacion integrada de las zonas marinas y
costeras podria ser considerado apropiado para futuros perfeccionamientos del programa de trabgjo, en
particular en términos de elaborar mecanismos para superar |os obstaculos en la gjecucion del elemento 1
del programa sobre la O1ZMC. La daboracion del elemento 5 del programa sobre las especies y genotipos
exdticos podria redizarse dando cumplimiento a la decision VI/23, parafo 20. Toda eaboracidn del
programa de trabajo deberia incluir asmismo la facilitacion de actividades para superar los obstaculos ala
gecucion y objetivos para vigilar € desempefio. La elaboracion del programa de trabajo podria &
asumida por € Secretario Ejecutivo, en consulta con un grupo de enlace, siguiendo las recomendaciones
de OSACTT d respecto, para presentarla ala Conferencia de las Partes en su séptima reunién.

El programa de trabajo deberia conservar la flexibilidad paraincorporar nuevas prioridades, como
las que surgen del Plan de gecucion de la CMDS, o las destacadas por la Conferencia de las Partes,
como ocurrié en € caso del blanquimiento de los corales. Las nuevas areas prioritarias internacionales
actuales, como la conservacion y € uso sostenible de la diversidad biolégica en zonas que escapan a la
jurisdiccion nacional y la creacion de una red representativa mundial de &ress protegidas marinas y
costeras, deberian recibir un tratamiento prioritario.

Por Ultimo, los adelantos alcanzados en la gecucion del programa de trabajo deberian examinarse
periddicamente, y se sugiere que se haga cada seis o diez afios, teniendo en cuenta € programa de trabajo
plurianua de la Conferencia de las Partes. Se sugiere asmismo que se adopte como metadel  programa
de trabgjo € freno a la pérdida de la diversidad bioldgica marina y costera a escala mundid, y que se
considere que la fecha indicativa de 2010 coincide con los objetivos expuestos en € Plan estratégico del
Convenio y en @ Plan de gecucién de laCMDS.

RECOMENDACIONES SUGERIDAS

Quizas e OSACTT estime conveniente recomendar que la Conferencia de las Partes tome nota
de los progresos alcanzados en la gecucion dd programa de trabajo en los niveles nacional, regiond y
mundia y de la facilitacion de la gecucion emprendida por la Secretaria y que, en su examen de los
futuros perfeccionamientos del programa de trabgjo sobre la diversidad biologica marinay costera:

a) Convenga en que los elementos del programa de trabgjo todavia corresponden a
prioridades mundiadles que no han sido plenamente gecutadas, y prorrogue por lo tanto e plazo de
programa de trabajo en sais o diez afios mas, teniendo en cuenta @ programa de trabajo plurianual de la
Conferenciade |las Partes hasta 2010;

b) Convenga en que se requiere cierto perfeccionamiento del programa de trabajo como
resultado de acontecimientos recientes y nuevas prioridades, y en que ese perfeccionamiento se logre:
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Incorporando las recomendaciones de |os grupos especiaes de expertos técnicos sobre
areas protegidas marinas y costeras y sobre maricultura
(UNEP/CBD/SBSTTA/8/9/Add.1 y 2) a los elementos 3 y 4 del programa de trabgjo,

respectivamente, y formulando los correspondientes planes de trabajo detallados a base de
las recomendaciones del grupo de expertos, para que las examine la Conferencia de las
Partes en su séptima reunion;

Considerando la necesidad de otro grupo especia de expertos técnicos sobre €l temadela
ordenacion integrada de las zonas marinas y costeras, parala elaboracion del demento 1
dd programa;

Considerando la elaboracion del elemento 5 del programa sobre las especies exéticas
invasoras, dentro del marco del cumplimiento de la decision V1/23 de la Conferencia de
las Partes y, en particular, de su parrafo 20;

Considerando la incorporacion de los resultados de la Cumbre Mundia sobre € Desarrollo
Sostenible como medidas prioritarias en cada elemento apropiado del programa de trabgjo;

Considerando la incorporacion de actividades en € programa de trabgjo que permitan
superar los obstaculos para su gecucion, incluso medidas para facilitar la formacion de
asociaciones cooperativas para mejorar la capacidad y la g ecucion;

Considerando la fijacion de metas claras para la g ecucion de las actividades, tomando en
cuentael Plan de gecucion de la Cumbre Mundia sobre e Desarrollo Sostenibley € Plan
estratégico del Convenio;

Considerando la fijacién de una meta para que en € programa de trabgjo se frene la
pérdida de diversidad biol6gica marinay costera antes del afio 2010;

Solicite que e Secretario Ejecutivo, en colaboracidén con un grupo de enlace, elabore

programa de trabgjo sobre la diversidad bioldgica marinay costera, a partir de la orientacion indicadaen €
gpartado b) anterior, y lo presente a la consideracion de la Conferencia de las Partes en su séptima

reunion;

d)

Recomiende que se emprenda un examen regular y sistematico de la gecucion de

programa de trabajo sobre la diversidad bioldgica marinay costera con interval os de seis o diez afios y que
se produzca un informe temético para asistir en ese examen, en caso necesario.
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I ANTECEDENTES

2. Las Partes en e Convenio sobre la Diversidad Biolégica identificaron la diversidad bioldgica
marinay costera como una de las primeras areas prioritarias para las actividades del Convenio. Eso se
reflgé en la Declaracion ministeria relativa a la aplicacion del Convenio sobre la Diversidad Biolégica,
enunciada conjuntamente con la segunda reunion de la Conferencia de las Partes, en 1995, donde se hacia
referencia a nuevo consenso mundia sobre la importancia de la diversidad bioldgica marinay costera, se
reafirmaba la necesidad critica de que la Conferencia de las Partes se ocupara de la conservacion y e uso
sogtenible de la diversdad bioldgica marina y costera y se instaba alas Partes a adoptar medidas
inmediatas en cumplimiento de las decisiones de la Conferencia de |as Partes sobre este asunto.

3. En su cuarta reunién, celebrada en Bratidava en mayo de 1998, la Conferencia de las Partes
adopt6 la decision 1V/5, sobre la conservacion y d uso sostenible de la diversidad biolGgica marina y
costera, que incluia un programa de trabajo plurianual para ser gjecutado en los niveles nacional, regiond y
mundial. Ese programa se concentra en cinco areas principales, que reflgan las prioridades mundiales.
Las &reas de programa son:

(a) Ordenacién integrada de zonas marinas y costeras;

(b) Uso sostenible de |os recursos vivos marinos 'y costeras,

(© Areas protegidas marinas y costeras;

(d) Maricultura; y

(e) Especies y genotipos exdticos.
4. El programa de trabajo se basa en varios principios y enfoques bésicos. Entre ellos, € enfoque
por ecosistemas, € enfoque preventivo, laimportancia de la cienciay € correspondiente conocimiento de
las comunidades locales y aborigenes. También se reconocen las circunstancias especiales de los

pequefios Estados insulares en desarrallo.

5. El programa de trabgjo habia sido pensado inicidmente para tres afios. El lapso finalizd en 2001.
Es oportuno, pues, evaluar en qué medida se ha g ecutado ese programa, s deberia prorrogarse e plazo de
su gecucion y qué perfeccionamientos deberian introducirse, en caso necesario, en @ programa de

trabgo.

. EJECUCION DEL PROGRAMA DE TRABAJO

6. Como se expone en ladecision 1V/5, d programa de trabajo sobre la diversidad biolégicamarinay
costera se glecuta en los niveles local, nacional, regional y mundid.

A Ejecucién en € nivel nacional

7. La principal gecucion del programa de trabgjo se da en los niveles nacional y locd, y mediante
estrategias, planes y programas nacionales para fomentar la conservacion y uso sostenible de la diversidad
biolgica marina y costera. Esos planes y programas figuran en las estrategias y planes de accién
nacionales sobre diversidad biol 6gica, redactados por las Partes con arreglo a Articulo 6 del Convenio.
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8. La evaluacion de la gecucidon del programa de trabgjo sobre la diversidad biolGgica marina y
costera en e nivel nacional, presentada en la seccién |1l més adelante, ha sido compilada a partir de la
informacion suministrada por las Partes a1 sus primer y segundo informes nacionales, preparados en
cumplimiento del Articulo 26 del Convenio. También se examinaron las estrategias y planes de accion
nacionales en materia de diversidad biol6gica, para obtener informacion suplementaria.

B. Ejecucién en los niveles regional y mundial

0. La gecucion en € nivel regiond esta a cargo de diversas organizaciones, arreglos y Organos
regionales, como los convenios y planes de accién maritimos regionales e aborados bajo los auspicios del
Programa de las Naciones Unidas para € Medio Ambiente (PNUMA). En € plano mundial, contribuyen
a la gecucion del programa de trabgjo sobre la diversidad biologica marina y costera organizaciones
internacionales como e PNUMA y su Programa de accion mundia para la proteccion del medio marino
frente a las actividades redlizadas en tierra (PAM), la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacion (FAO), la Comision Oceanogréfica Intergubernamental (COI), la
Organizecion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), la
Organizacion Maritima Internaciona (OMI), la Iniciativa Internacional sobre los Arrecifes de Cord
(ICRI), la Evaluacion Mundia de las Aguas Internacionales (EMALI) y otros 6rganos pertinentes. Existen
arreglos de colaboracion con otros acuerdos ambientales multilaterales, como la Convencién de Ramsar
sobre los humedales de importancia internacional, especialmente como habitat de aves acuéticas, la
Convencion sobre € comercio internacional de especies amenazadas de faunay flora silvestres (CITES) y
la Convencidn sobre la conservacion de las especies migratorias de animales silvestres (CMS).

10. Para evduar la gecucion en los niveles mundia y regional, la Secretaria distribuyd un cuestionario
normalizado relativo a programa de trabajo entre las organizaciones internacionales, asi como entre los
convenios y planes de accion maritimos regionaes. Hasta la fecha, han respondido a cuestionario once
organizaciones. Se trata de la Comision de Helsinki (HELCOM), la Convencién de la UNESCO parala
proteccién del patrimonio mundia, € FMAM dd PNUD, €& Programa de accién mundia para la
proteccion dd medio marino frente a las actividades redizadas en tierra (PAM), la Division de las
Naciones Unidas para asuntos ocednicos y € derecho del mar (UNDOALOS), laCOI delaUNESCO, €
programa de la UNESCO sobre € hombre y la biosfera (MAB), € Centro mundia de vigilancia de la
conservacion (WCMC) dd PNUMA, & Centro internacional de ordenacién de los recursos acuétic os
vivos (ICLARM) y € Banco Mundia. También se ha incorporado a la evaluacion informacién adicional
cuando ha resultado fécilmente accesible. Cabe sefialar que debido a la cantidad relativamente reducida
de organizaciones que respondieron, se entiende gie la seccion sobre gecucion en los niveles regiona y
mundial no abarca ampliamente cada actividad que desarrolla el programa de trabgjo. Esta evauacion
ofrece, més bien, un subconjunto de actividades representativas que dan un indicio del nivel de gecucién.

C. Facilitacion de la g/ecucion por la Secretaria

1 Aungue la Secretaria del Convenio no gecuta por i misma e programa de trabajo, desempefia un
papel importante en la promocién y coordinacion general de la gecucion.

. EXAMEN DE LA EJECUCION
A. Consideraciones generales sobre €l nivel nacional

12 Antes de examinar cada elemento de programa, conviene andizar las consideraciones generales
relativas d programa de trabgjo en € nivel naciona. En los cuestionarios empleados para elaborar los
segundos informes nacionales, se preguntd a las Partes S sus estrategias y planes de accion nacionales

l...



UNEP/CBD/SBSTTA/8/9
Pagina8

fomentan la conservacidn y uso sostenible de la diversidad biol6gica marinay costera. De las 71 Partes
que respondieron a esta pregunta, €l 58% indicd que eraasi en gran medida; € 31% declard que eraasi en
ciertamedida. Los resultados de las respuestas destacan la importancia que se asigna ala conservacion y
a uso sostenible de la diversidad bioldgica marinay costera en los procesos de planificacion neciond.

13 Al considerar la prioridad relativa acordada a la gjecucion del programa de trabajo, € 56% de los
paises cogteros que respondieron le asignaba un alto grado de prioridad, € 35% un nivel medio de
prioridad, mientras d 9% le concedia escasa prioridad. Esto indica que la mayoria de las Partes que
respondieron consideran que la gjecucion dd programa de trabgjo sobre la diversidad bioldgica marina 'y
costeratiene gran prioridad.

14. Sin embargo, la dta prioridad no coincide necesariamente con una buena disponibilidad de
recursos. En redidad, solo tres Partes (6 4%) indicaron que contaban con abundantes recursos
disponibles para gjecutar € programa de trabajo. El 19% menciond suficientes recursos disponibles, €
63% sefia 6 que los recursos disponibles eran limitados y € 19% que tenia recursos muy limitados. Esto
ilustra la importancia de la creacion de capacidad, la transferencia de tecnologia y los recursos financieros
parafacilitar la gecucion del programa de trabajo.

15 Ademas, cuando se preguntd a los paises s habian examinado € programa de trabgjo sobre la
diversidad bioldgica marina'y costeray determinado sus prioridades en cuanto a medidas nacionales para
gecutarlo, solo un 13% de los paises respondieron afirmativamente. Un 40% indicd que se estaba
andlizando € programa de trabgjo y un 47% no lo habia examinado. ESto sugiere que, aunque se asigna
gran importancia a la conservacion y € uso sostenible de la diversidad biolégica marina 'y costera en los
procesos de planificacidén nacional, eso no se ha traducido necesariamente en una g ecucion prioritaria del
programa de trabgjo, como la que se adopt6 en la decision 1V/5.

B. Elemento del programa 1: ejecucion dela ordenacion integrada de
zonas marinasy costeras (O1ZMC)

1. Objetivo operacional 1.1: examinar los instrumentos existentes pertinentes para la
OIZMC y su incidencia en la aplicacién del Convenio

Ejecucién en el nivel nacional

16. Existe poca informacion directa disponible a partir de los informes nacionales y de las estrategias
y planes de accion nacionales sobre la diversidad bioldgica en relacion con la gecucion en € nivel naciona
de este objetivo operaciona. Sin embargo, agunos informes nacionales e informacion obtenida en puntos
focales nacionales indican que numerosos paises en todo € mundo participan de un modo u otro en planes
y programas de OIZMC, incluso mediante estudios interdisciplinarios. Esos planes 'y programas difieren
en términos de las prioridades que afrontan, de sus enfoques especificos acerca del desarrallo instituciona
y del grado y modo en que participan en @ proceso las comunidades locales.

Ejecucion en los niveles mundial y regional y facilitacion de la ejecucion por la Secretaria

17. La Secretaria procedié a un examen de los instrumentos existentes pertinentes paralaOIZMCy
sus repercusiones con respecto a Convenio sobre la Diversidad Bioldgica y lo presentd a la Conferencia
de las Partes en su quinta reunién (UNEP/CBD/COP/5/INF/6). En ese documento se examinaban las
directrices existentes en @ plano mundial, asi como algunas directrices regionaes. La principa conclusién
alaque sellegd en d andlisis fue que, aunque los instrumentos disponibles brindan valiosa orientacion en
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cuanto a disefio, gecucion y vigilancia de los planes y programas de OIZMC & € nivel naciond, no
hacen suficiente referencia concreta a la diversidad biol6gica de los recursos gestionados.

18 Como resultado del examen, la quinta reunién de la Conferencia de las Partes respaldd la
realizacion de trabajos ulteriores para elaborar directrices para las zonas costeras, teniendo en cuenta €

enfoque basado en ecosistemas (decision V/3, parrafo 9); y dentdé a OSACTT a que, con ayuda del

Secretario Ejecutivo, siguiese trabgjando en la evaluacion de los ecosistemas, entre otras cosas, mediante
directrices sobre evaluacion e indicadores (decision V/3, parrafo 10).

19 En este contexto, e Gobierno de los Paises Bgjos ha producido y presentado a la Secretaria un
documento que contiene un andisis de ordenacion integrada de zonas marinas y costeras en relacion con
los objetivos dd Convenio. El andiss completo fue presentado también a la sexta reunion de la
Conferencia de las Partes. Se presentd un resumen del mismo a la Conferencia de las Partes como
documento de informacion (UNEP/CBD/COP/6/INF/32). Ademés, se presentaron varias monografias
sobre proyectos de OIZMC en diferentes regiones, como actividad colateral en la sexta reunion de la
Conferencia de |as Partes, que pueden obtenerse mediante € mecanismo de facilitacion del Convenio.

2. Los pasos siguientes en esta actividad de colaboracion entre la Secretaria, € Gobierno de los
Paises Bgjos, € Programa de accién mundia para la proteccion del medio marino frente a las actividades
reglizadas en tierra, y organismos internacionales como Wetlands International, consisten en producir un
documento en € cua se integren plenamente las directrices existentes sobre OIZMC y los objetivos del
CDB. Un foro de discusion por Internet utilizando e sitio del Convenio sera un aporte importante para ese
documento. El producto fina sera presentado ala séptima reunion de la Conferencia de las Partes.

2L Ademas, algunas cuestiones relativas ala OIZMC forman parte del programa de trabajo conjunto
entre  Convenio sobre la Diversidad Bioldgica y la Convencion de Ramsar. La Convencién de Ramsar
ha elaborado principios y directrices para incorporar cuestiones relativas a los humedales en la ordenacion
integrada de zonas costeras. Esas directrices se pondrén a disposicion del OSACTT atitulo informativo y
para que adopte las medidas apropiadas.

2. Objetivo operacional 1.2: promover el desarrolloy la gjecucion de OIZMC en los
niveles local, nacional y regional

Ejecucién en el nivel nacional

2. Segin @ segundo informe naciond, en la mayoria de los paises existen digposiciones
ingtitucionales, adminigtrativas y legidativas para desarrollar una OIZMC, 0 se encuentran en preparacion.
En concreto, € 28% de los paises que respondieron contaban con esas disposiciones, un 22% las tenian en
una etapa avanzada de preparacion y otro 36% estaban en las etapas iniciales de daboracion. En € 14%
de los paises que respondieron no existian tales disposiciones.

2. Un tercio de los paises que respondieron han emprendido proyectos de demostracion y/o han
intercambiado informacion a respecto, como gemplos practicos de ordenacion integrada de zonas
marinas y cogteras. Esos resultados ponen de relieve la disponibilidad de abundantes monografias
relacionadas con la OIZMC, que podrian brindar valiosa informacion a quienes participan en € proceso de
gecutar laOIZMC en d nivel nacional.

24, Segun las descripciones més cudlitativas que figuran en los primeraos informes nacionales y las
estrategias y planes de accion nacionales sobre la diversidad bioldgica, en todos los paises se informa que
existen investigaciones en curso sobre ecosistemas marinos y costeros. También se realizan encuestas,
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vigilancia y cartografia. Algunos paises destacaron que recurrian a donantes y tecnologia externos para
emprender esas evaluaciones. Hasta la fecha se han elaborado muy pocas bases de datos, pero hay
algunas actualmente en preparacion. Cas siempre se alude a la participacidn de universidades en esas
actividades.

. La mayoria de los paises pusieron de relieve la cooperacion regiona e internacional en sus
informes nacionales y en sus edtrategias y planes de accidn nacionales sobre la diversidad biolégica

Muchos paises indicaron que participaban en convenios regiondes y/o internacionaes directa o
indirectamente relacionados con la proteccion de los ecosistemas marinos y costeros. Esos convenios
incluyen la UNCLOS, Ramsar, los convenios maritimos regionades (en € marco del programa de mares
regionales dd PNUMA), los convenios relativos a la contaminacion terrestre y de embarcaciones. No

esta claro en qué medida se han dado pasos positivos para cumplir con los compromisos vinculados con los
convenios que puedan tener repercusion sobre los ecosistemas marinos y costeros.  Varios paises
informaron también sobre cooperacion bilateral que supone creacion de capacidad y transferencia de
tecnologia.

Ejecucion en los niveles mundial y regional

26. A base del cuedtionario remitido a agunas organizaciones internacionales y regionaes, varias
actividades actuales se orientan a gjecutar una ordenacion integrada de zonas marinasy costeras. Delas
once organizaciones que respondieron a cuestionario, Sete participan activamente en la gecucion de la
OIZMC. Las otras organizaciones, aungue no estan directamente concentradas en la gjecucion de la
OIZMC, participaban en varias actividades de apoyo a la misma. Cuando se les preguntd sobre
actividades especificas del programa de trabgjo, las once organizaciones informaron que fomentan la
integracion de las inquietudes acerca de la diversidad biolgica en todos los sectores soci oeconémicos que
inciden sobre  medio ambiente marino y costero, haciendo de esta actividad la més frecuentemente
comprometida internaciona y regionalmente. Diez organizaciones respaldan la elaboracion de programas
de educacion del publico o tienen sus propios programas al respecto. De igual modo, diez organizaciones
informaron que participaban en la proteccidn de zonas importantes para la reproduccion, como las zonas
de desove y vivero, mientras ocho de las once notificaron que fomentaban medidas para reducir y
controlar las fuentes de contaminacion de origen marino. Ocho organizaciones informaron asmismo que
suministran informacion sobre las cuestiones juridicas e inditucionales pertinentes vinculadas a la
Convencion de las Naciones Unidas sobre e Derecho del Mar. Sin embargo, solo cuatro notificaron que
proporcionan directrices sobre la aplicacion més amplia de los conocimientos locales y tradicionaes,
indicando que quizas esta actividad requiera mas aencién en d futuro. Los resultados, que incluyen
g/ emplos de proyectos concretos en curso, se presentan con mas detalle en un documento de informacion.

Facilitacion de la gjecucion por la Secretaria

27. La Secretaria participa en actividades de facilitacion en virtud del objetivo operaciona 1.2. Esas
actividades incluyen la promocion de la incorporacién de las inquietudes acerca de la diversidad bioldgica
en todos |os sectores socioecondmicos, asi como en varias actividades en curso, tales como la Evaluacion
mundial de los mares ddd PNUMA vy la Evaluacion Mundia de las Aguas Internacionales. La Secretaria
recoge informacién sobre los procesos de gecucidn de la OIZMC y fomenta esos procesos, incluso la
promocion de la proteccion de zonas importantes para la reproduccion y @ fomento de la reduccion dela
contaminacién marina. La Secretaria anuncia también puestos y mantiene estudios monogréaficos conexos
en d stio del Convenio en lared mundia, ofrece asesoramiento sobre cuestiones juridicas e ingtitucionales
pertinentes, fomenta programas de educacion y sensibilizacion del publico, y através de su labor sobre €
Articulo 8 j), promueve € mantenimiento y la aplicacion mas amplia de los conocimientos locaes y
tradicionales. Mediante este plan de trabajo conjunto con la Convencion de Ramsar, la Secretaria fomenta

l...
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también las directrices de Ramsar para establecer y fortalecer la participacién de las comunidades locales
y los pueblos indigenas en la ordenacion de los humedales.

3. Objetivo operacional 1.3: elaborar directrices para evaluar |0s ecosistemas,
prestando atencion a la necesidad de seleccionar indicadores, incluso indicadores
sociales y abioticos, que distingan entre efectos naturales e inducidos por el ser
humano

Ejecucion en el nivel nacional

28 Aungue no existe ninguna pregunta concreta en los informes nacionales con respecto a
indicadores de la diversidad biolGgica marina y costera, puede encontrarse alguna informacion en este
sentido en otros documentos conexos. En un andlisis de un cuestionario enviado a las Partes por €

Secretario Ejecutivo en mayo de 2001 (véase € documento UNEP/CBD/SBSTTA/7/12), se ofrece una
lista de indicadores utilizados con frecuencia. Para la diversidad biolégica marina y costera, figuran €l

cambio en la proporcién de presas pescadas por especies en una esacion concreta (39% de los paises que
respondieron); nivel y sdinidad del agua (29%); especies icticolas amenazadas como porcentgje del total

de especies icticolas conocidas (29%); posicion en la costa (25%) y computos de Escherichia coli y
niveles de nutrientes como porcentgje de los niveles de referencia (25%). Pero esos indicadores, con la
posible excepcion de E. coli y los niveles de nutrientes, no distinguen forzosamente entre efectos naturales
y provocados por € ser humano.

2. En & documento se advierte asimismo que las Partes han indicado que se encuentran en
diferentes niveles en la preparacion de indicadores para la vigilancia de la diversidad biol6gica. Ninguna
de las Partes posee una lista completa de indicadores de la diversidad biolégica, 1o cual sugiere que la
preparacion de indicadores es un proceso continuo y que esta regido por las prioridades nacionales.

Ejecucion en los niveles mundial y regional

0. Segin € cuestionario, se esta desarrollando mucha actividad a escala mundia y regiona en
relacién con este objetivo operacional. Eran frecuentes las actividades relativas a evaluacién, indicadores e
investigacion y vigilancia. Diez de las once organizaciones que respondieron han elaborado directrices
para la evaluacion de ecosistemas, 0 apoyan € uso de las directrices existentes. Varias organizaciones
participan también en la preparacion de indicadores para la evaluacion de ecosistemas. Diez de las once
participaban emprendiendo investigaciones, vigilanciay evaluacion de ecosistemas marincs y costerosy de
sus recursos vivos 0 fomentandolas, mientras nueve participan identificando hébitats clave para los
recursos Vivos marinos.

3L Ademés de las organizaciones que respondieron, estdn en curso varias otras iniciativas
relacionadas con la evaluacion. Entre dllas, la proyectada evaluacion maritima mundial del PNUMA, que
fue autorizada por la decision 21/13 dd Consgo Directivo, y que producird probablemente nueva
informacion en forma continua, y la Evaluacion Mundid de las Aguas Internaciondes (EMALI), que esta
produciendo una amplia evaluacion mundia integrada de las aguas internacionales, incluso con elaboracion
de indicadores marinosy costeros.

Facilitacion de la gjecucion por la Secretaria

2 La Secretaria promueve la preparacion de indicadores, principalmente a través de su programa
sobre vigilancia, indicadores y evauacion, e intercambia informacién con las organizaciones
internacionales pertinentes. Ademas, la Secretaria ha elaborado un memorando de cooperacion y un plan
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de trabgjo conjunto con la Evaluacion Mundia de las Aguas Internacionales (EMAI). La EMAI andliza
las causas fundamentales del cambio ambiental, comprendidas tanto las causas inducidas por € ser
humano como las naturales. También se requiere activamente la colaboracién con la Evaluacién mundia
de los mares del PNUMA. La Secretaria se ha convertido en copatrocinadora de la Red Mundia de
Vigilancia de los Arrecifes de Coral, incluso de su informe Situacion de los arrecifes de coral en €l
mundo: 2002. La Secretaria mantiene una lista de las evaduaciones en curso y estd emprendiendo un
proyecto piloto sobre preparacion de métodos de evaluacion rdpida de la diversidad biolégica marina y
costera. Esta previsto presentar los resultados preiminares de este proyecto d OSACTT como
documento de informacion. Pueden obtenerse monografias por intermedio del mecanismo de facilitacion
ddl Convenio. Pero deberia fomentarse ademas un empleo més innovador de este instrumento.

C. Elemento 2 del programa: recursos vivos marinosy costeros

1. Objetivo operacional 2.1: Promover los enfoques por ecosistemas del uso sostenible
de los recursos vivos marinos y costeros, incluyendo la identificacion de variables o
interacciones clave, con €l fin de evaluar y vigilar, primero, los componentes de la
diversidad bioldgica; segundo, el uso sostenible de esos componentes; y tercero, los
efectos en el ecosistema

Ejecucién en el nivel nacional

<} Segun € primer y segundo informes nacionales y las estrategias y planes de accion nacionaes
sobre la diversidad bioldgica, € enfoque por ecosistemas alin no ha sido adoptado en la mayoria de los
paises y la proteccidn de los recursos vivos marinos se encara parcialmente en € marco de lalegislacion
existente, como la legidacion sobre pesca, que esta orientada hacia la proteccion de especies més que del
habitat y € ecosistema. Se emplean medidas tales como temporadas y zonas de veda, reglamentacion de
apargjos y précticas de pesca, sistemas de patentes y cupos e interdicciones completas sobre la pesca de
ciertas especies. Se ha identificado la captura secundaria como una de las principales amenazas a los
recursos vivos marinos, pero los paises sefidan que sblo se han adoptado hasta la fecha limitadas medidas
para impedirla. Por lo menos un pais en cada grupo regional menciond programas de restauracion para
determinadas especies. Algunos paises mencionaron también la reubicacion de actividades de pesca
desde la costa hacia alta mar y proyectos para la participacion de las comunidades locales en la gestién de
[0S recursos vivos marinos 'y costeros.

A Se estén generalizando los programas para aumentar y mejorar € conocimiento de la estructura
genética de las poblaciones locales de especies marinas sometidas a actividades de incremento de las
reservas y/o maricultura; aproximadamente un tercio de los paises que respondieron aplican esos
programas para algunas especies. En muchos casos, se estén formulando programas actualmente y sdlo
unos pocos paises (6%) los gecutan para muchas especies.  Es elevada la conciencia de laimportancia
de esta labor, pues solo un 4% de los paises que respondieron no percibian € incremento de las reservas
y/o la maricultura como un problema potencidl.

Ejecucion en los niveles mundial y regional

. Existe apoyo uniforme a uso del enfoque por ecosistemas para la gestion sostenible de los
recursos marinos y costeros. Cada una de las once organizaciones gque respondieron informé que fomenta
el enfoque por ecosistemas con este fin. Existen muchas iniciativas, en particular en € campo de lagestion
de pesguerias, de las cuales ofrece un gemplo notable la Declaracion de Reykjavik sobre pesquerias
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responsables en € ecosistema marino 1/. Ocho de las once organizaciones informaron que participan en la
identificacion de componentes de los ecosistemas que son criticos para @ funcionamiento de los
ecosistemas y de las amenazas clave, mientras sdlo cuatro realizan estudios sobre los efectos del
incremento de las reservas en la diversidad biol6gica marinay costera a nivel de especies y/o genético.

Facilitacion de la ejecucion por la Secretaria

0. La Secretaria participé en la Conferencia de Reykjavik sobre pesguerias responsables en € medio
ambiente marino y apoyd la aplicacion dd enfoque por ecosistemas en la gestion de las pesguerias.
También se desarrollan actividades relativas a enfoque por ecosistemas en virtud de la cuestion
intersectorial sobre este tema.

3. Con respecto a desarrollo de enlaces de colaboracion con las organizaciones e ingtituciones
pertinentes, la Secretaria ha elaborado memorandos de cooperacidn con las siguientes organizaciones. la
Evauacién Mundid de las Aguas Internaciondes (2002), Wetlands Internationa (2000), la Convencion de
Ramsar (1996), la Convencion sobre especies migratorias (1996), € Programa de accion mundia parala
proteccion del medio marino frente a las actividades realizadas en tierra (PAM) (2000), € Banco Mundia
(1997), la Secretaria de la CITES (1996), & WCMC (1997), la Secretaria de la COI de la UNESCO
(1997), la UNESCO (1998), la Secretaria de la Convencién de Cartagena (1997), la Unidad de
Coordinacién del Plan de accidn en el Mediterraneo (2000), la Secretaria de la Comision permanente del
Pacifico Sur (CPPS) (1998), la UICN (1997), € Programa mundial sobre especies invasoras (GISP)
(2001), la Secretaria de DIVERSITAS (1997) y d Ingtituto Oceédnico Internacional (10I) (1999). En
algunos casos, |os memorandos de cooperacion incluyen también un plan de trabajo conjunto. Cuando no
existen tales planes de trabajo, seria provechoso prepararlos y gecutarlos. La Secretaria participa
también activamente en e ex Subcomité sobre asuntos oceanicos y costeros (SOCA) del Comité
Administrativo sobre Coordinacion y es una de las organizaciones asociadas del Atlas de los Océanos de
las Naciones Unidas, wa actividad de colaboracion entre organismos miembros del SOCA. En 2001 se
firmé un memorando de cooperacién con la FAO en relacion con € Atlas y desde entonces la Secretaria
ha aportado materides a Atlas, que puede consultarse ahora por via €eectrénica en d stio
http://www.oceansat|as.org/index.jsp.

3B Se digtribuye informacidn, asi como monografias y documentos, por intermedio del mecanismo de
facilitacion del Convenio. En futuras mejoras del programa de trabgjo podrian incorporarse otros usos
innovadbres de ese mecanismo.

2. Objetivo operacional 2.2: poner a disposicion de las Partes informacion sobre
I ecur sos genéticos marinos y costeros, incluso bioprospeccion.

Ejecucion en los niveles mundial y regional

0. Cinco de las once organizaciones que respondieron cuentan con informacion sobre recursos
genéticos marinos y costeros, incluso bioprospeccion.

Facilitacion de la ejecucion por la Secretaria

40. Se presentaal OSACTT en su octava reunion un estudio acerca de la relacion entre el Convenio
sobre la Diversidad Biolégica y la Convencidn de las Naciones Unidas sobre e Derecho del Mar, con
respecto a la conservacion y € uso sostenible de los recursos genéticos del fondo de ata mar

y Véase http://www.fao.org/docrep/meeting/004/Y 221 1e.htm.
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(UNEP/CBD/SBSTTA/8/9/Add.3 y UNEP/CBD/SBSTTA/8/INF/3). Ese estudio fue emprendido en
colaboracion con la Oficina de las Naciones Unidas para Asuntos Oceanicos y € Derecho del Mar y la
Autoridad Internaciona de los Fondos Marinos, y habia sido requerido originariamente en la decision 11/10
de la Conferencia de las Partes. También se ha producido un estudio anterior sobre la bioprospeccion de
recursos genéticos del fondo de alta mar (UNEP/CBD/SBSTTA/2/15).
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3. Objetivo operacional 2.3: recoger y asimilar informacion, crear capacidad para
mitigar los efectos y fomentar la elaboracion de politicas y estrategias de ejecucion
para afrontar: i) las consecuencias biol 6gicas y socioeconémicas de la
degradacion fisica y la destruccion de los ecosistemas de arrecifes de coral
tropicalesy de agua fria, incluso la determinacién y promocién de précticas,
metodol ogias y politicas de gestién para reducir y mitigar losimpactos sobre la
diversidad biol6gica marinay costeray restaurar y rehabilitar los arrecifes de
coral deteriorados; y en particular ii) losimpactos del blanquimiento de los corales
y la correspondiente mortalidad en |os ecosistemas de arrecifes de coral y las
comunidades humanas que dependen de los servicios de |os arrecifes de coral,
incluso a través de asistencia financiera y técnica 2/

Ejecucién en el nivel nacional

41 Varios paises desarrollan actividades relativas a los arrecifes de coral. Cas un tercio de los que
respondieron a la pregunta correspondiente en e segundo informe nacional notificaron que gecutaban €
plan de trabagjo sobre blanquimiento de corales. Esa cifra comprendia sobre todo paises que poseen
arrecifes de cora, pero también algunos paises que carecen de ellos y financian esas actividades. Un
tercio de los paises que respondieron informaron también que aplicaban otras medidas en respuesta a
blanquimiento de los corales. Una vez més, se trataba principalmente de paises que poseen arrecifes de
coral. Cabe sefidar asmismo que € plan de trabajo sobre blanquimiento de corales aln es nuevo y que
muchas actividades relativas a blanquimiento en € nivel raciond eran anteriores a plan de trabgjo dd
Convenio sobre @ tema.

42 Las principales actividades en relacidén con los arrecifes de cora han sido de investigacion y
vigilancia. Algunos paises mencionaron evaluaciones del impacto ambiental como aporte a programade
trabajo sobre los arrecifes de coral. Un pais menciond un plan especifico de gestién de los corales y otro
sefial 6 la rehabilitacion de arrecifes de coral deteriorados como una de las medidas positivas adoptadas
para gjecutar e programa de trabajo sobre los arrecifes de coral. La mayoria de los paises interesados
mentionaron la participacion en la Iniciativa Internacional sobre los Arrecifes de Cordl.

Ejecucion en los niveles mundial y regional

43 Varias organizaciones aplican medidas en respuesta a blanquimiento de los cordes y a la
degradacion fisica y la destruccién de los arrecifes de coral.  Pueden encontrarse més detalles en €
informe completo sobre la gjecucion del programa de trabajo.

Facilitacion de la gjecucion por la Secretaria

4, En respuesta a la decision V/3, los arrecifes de cora han sido integrados al demento 2 de

programa y a objetivo operacional 2.3 del programa de trabgo. Antes de la quinta reunion de la
Conferencia de las Partes, se procedié a una consulta de expertos en Banquimiento de corales, para
incorporar a proceso € parecer de los expertos (véase e documento UNEP/CBD/IM/Expert/2/3). La
Secretaria formul6 un plan de trabajo especifico sobre € blanquimiento de corales y elementos de un plan
de trabgjo sobre la degradacion fisica y la destruccion de los arrecifes de coral, a partir de los resultados

2/ Este objetivo operacional fue agregado al programa de trabajo como resultado de las decisiones /3y VI/3 de
laConferenciade |as Partes.
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de la consulta a los expertos y de un grupo de enlace sobre |os arrecifes de coral. Los planes de trabgjo
fueron aprobados por la Conferencia de las Partes en la decision VI/3.

45, Posteriormente, la Secretaria del Convenio se convirtié en copatrocinante de la Red Mundia de
Vigilancia de los Arrecifes de Coral y ha sido invitada también a patrocinar € Segundo sSmposio
internacional sobre gestion de ecosistemas marinos tropicales ITMEMS-2). El Secretario Ejecutivo
aporté una breve nota de respaldo a informe La situacion de los arrecifes de coral en el mundo en
2002, que s incluye en € prefacio de esa publicacion. Se hainiciado la colaboracion con la ICRI, pero
sera recesaria una continua participacion en las actividades de la ICRI para contribuir a la gecucion de
los planes de trabajo sobre los arrecifes de coral. Se ha iniciado la colaboracion con la Red internacional
de accién sobre los arrecifes de cora (ICRAN), la Unidad sobre arrecifes de coral ded PNUMA,
ICLARM, y la Comisién Oceanogréfica Intergubernamental. La Secretaria participé también en € tema
de los arrecifes de cora en e marco de la Asociacion Internacional para una Estrategia de Observacion
Mundial.

D. Elemento 3 del programa: areas protegidas marinasy costeras
1 Ejecucién en el nivel nacional

46. En sus informes nacionales y estrategias y planes de accién nacionales sobre la diversidad
biolégica, la mayoria de los paises mencionaron € establecimiento en curso o en proyecto de areas
protegidas marinas y costeras, como unidades aidadas o mediante la formacion de sistemas y redes de
zonas de ese tipo.

47. En la mayoria de los paises, d establecimiento y la gestién de éreas protegidas marinas y costeras
se prevén dentro del marco general de las &reas protegidas. En |os paises en que existen éreas protegidas
marinas, tales como parques marinos, reservas marinas, parques recreativos marinos, parques de
conservacién marinos, parques costeros, zonas de gestion marina o santuarios marinos, € principa
problema sigue siendo la gestion. A este respecto, se han identificado en los informes varias opciones de
gestion:  la gestién gubernamental, la gestidn comunitaria, la gestion a cargo de organizaciones no
gubernamentales o la gestion privada. Pero en muchos casos, la falta de planes de gestidn o de legidacién
apropiados obstaculiza las actividades de gestion. Algunos paises se refirieron a saber tradicional en
relacion con € establecimiento y la gestion de areas protegidas marinas.

48, Ta como concluyé € Grupo especial de expertos técnicos sobre areas protegidas marinas y
cogteras, la informacién disponible sobre la cobertura mundia de &reas protegidas marinas y costeras es
limitada. Sin embargo, la informacién disponible indica que la red mundia actua de éreas protegidas
marinas y costeras no es suficiente para permitir la conservacion y @ uso sostenible de los recursos
marinos y costeros.  Se recogerd mejor informacion mediante la iniciativa propuesta por € WCMC sobre
creacion de una amplia base de datos mundia acerca de las areas protegidas marinas y costeras, asi como
en los informes teméti cos sobre éreas protegidas que se esperan para el 30 de marzo de 2003.

2. Ejecucion en los niveles mundial y regional

49, Muchas actividades relativas a &reas protegidas marinas y costeras se gjecutan a escaa regional.
Mucha de esa actividad tiene lugar como parte de programas y planes de accion sobre mares regionales,
en e marco de los cuaes algunos centros de actividad regiond pueden administrar areas protegidas
marinas y costeras. Algunos gjemplos de esos arreglos son € Protocolo relativo a zonas mediterraneas
especialmente protegidas (Protocolo SPA) y € Protocolo para la conservacion y gestion de areas
protegidas marinas y costeras del Pacifico sudorienta. El Protocolo sobre &reas y fauna y flora



UNEP/CBD/SBSTTA/8/9
Pagina 17

especiamente protegidas (SPAW) en @ Gran Caribe también ofrece un marco para varias actividades
relacionadas con éreas protegidas marinasy costeras.

50. Segln los resultados dd cuestionario, algunas organizaciones internacionales y regionaes
desarrollan varias actividades en apoyo del elemento 3 del programa. Ocho de las once organizaciones
redizan o facilitan actividades de investigacion y vigilancia relativas a las &reas protegidas. Varias
organizaciones han formulado también criterios especificos sobre aspectos del establecimiento y la gestion
de &reas protegidas marinas y costeras. Un gemplo notable de esos criterios figura en e documento
preparado por la Comision mundia de &reas protegidas de la UICN, titulado Directrices sobre areas
protegidas marinas. ¥ Pero sdlo tres de las once organizaciones que respondieron desarrollan
actividades relativas a los efectos de las areas protegidas o de zonas cerradas marinasy costeras sobre €
tamafio y la dinamica de la poblacion, y quizas sea necesario investigar més a respecto.

3. Facilitacion de la ejecucién por la Secretaria

51 El Grupo especia de expertos técnicos sobre areas protegidas marinas y costeras se reunié dos
veces, en Leigh (Nueva Zelandia) del 22 a 26 de octubre de 2001 y en Marahau (Nueva Zelandia) del 20
al 24 de mayo de 2002. Las reuniones contaron con apoyo de los Gobiernos de Nueva Zelandia 'y de los
Estados Unidos de Américay de la Comision mundial sobre areas protegidas de la UICN. En su octava
reunion, el OSACTT recibira un informe resumido de la labor del Grupo especid de expertos técnicos
(UNEP/CBD/SBSTTA/8/9/Add.1), en tanto que & informe completo se dara a conocer como documento
de informacion.

E. Elemento 4 del programa: maricultura (Objetivo operacional:
evaluar las consecuencias de la maricultura para la diversidad
biol6gica marina y costera y fomentar técnicas para minimizar las
repercusiones negativas)

1. Ejecucion en el nivel nacional

52 Se cuenta con escasa informacion sobre las actividades en € nivel naciona relativas a la
maricultura, aunque la informacion aportada en € parrafo 34 anterior se refiere también a este elemento
del programa. Segun los informes presentados a la Secretaria, existen proyectos piloto de maricultura en
todas las regiones. La gran mayoria de los paises en que la industria de la maricultura todavia no estaba
establecida manifestaron su intencion de desarrollar més este sector. Cuando la maricultura esta
reglamentada, queda comprendida generalmente en la legidacién sobre pesca.  En agunos casos, se
dedicaal tema una autoridad especifica.

2. Ejecucion en los niveles mundial y regional

53 Varias organizaciones informaron que participan en tareas orientadas a evaluar las consecuencias
de la maricultura sobre la diversidad biolégica marina y costera.  Se presenta un amplio conjunto de
referencias relativas a esta actividad en el informe completo del Grupo especia de expertos técnicos sobre
maricultura, que se distribuira como documento de informacion parala octava reunion del OSACTT.

4, Varias organizaciones e iniciativas internacionales fomentan también técnicas que minimizan las
repercusiones negativas de la maricultura sobre la dversidad biolégica marina y costera.  Se ofrece
orientacion a respecto en € informe de 2001 del Grupo mixto de expertos sobre |os aspectos cientificos de

3/ See http://wcpa.iucn.org/pubs/pdfs/mpa_guidelines.pdf.
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la proteccion d medio ambiente marino (GESAMP) acerca de la planificacion y la gestion para un
desarrollo sostenible de la acuicultura costera. 4/ El Cddigo de conducta de la FAO sobre pesguerias
responsables, y en particular su Articulo 9, ofrece un conjunto de principios voluntarios que, en caso de
aplicarse, aseguran gue los posibles problemas sociales y ambientales asociados con € desarrollo de la
acuicultura se traten debidamente y que la acuicultura se desarrolle de manera sostenible. La FAO
informo también que prepara directrices sobre las mejores précticas de gestion.

3. Facilitacion de la gjecucion por la Secretaria

5. El Grupo especia de expertos técnicos sobre maricultura se reunié en Romadd 1 a 5 dejulio de
2002. La reunién se celebro en colaboracion con la FAO. En su octava reunion, e OSACTT recibira un
informe resumido de la labor del Grupo especial de expertas técnicos (UNEP/CBD/SBSTTA/8/9/Add. 1),
mientras & informe completo se presentara como documento de informacién.

F. Elemento 5 del programa: especiesy genotipos exoticos

1.  Objetivo operacional 5.1: lograr una mejor comprension de las causas de la introduccion
de especies y genotipos exdticos y del impacto de esas introducciones en la diversidad bioldgica

Ejecucién en el nivel nacional

56. El estado de gecucion dd elemento de programa sobre las especies exdticas sigue siendo flojo.
En la mayoria de los paises existen actividades relativas a la identificacion y vigilancia de especies
introducidas involuntaria y voluntariamente. En general, faltan aln conocimientos con respecto a la
incidencia de esas especies. Se cree que la fuente principa de introducciones involuntarias es € agua de
lastre en los barcos, aunque también contribuyen a problema otras fuentes, como la cochambre de los
cascos. En los informes temaéticos de 2000 sobre las especies exdticas invasoras, se registraron asmismo
varios otros vectores de introduccion.  Entre éllos, las liberaciones o fugas de acuarios, los organismos
marinos en las algas intermareales usadas como material de embaaje y los organismos de maricultura
introducidos, como las ostras del Pecifico.

57. La gegtion del agua de lastre ha despertado mucha atencidn y existen investigaciones en curso
sobre los medios de evitar esas introducciones. Ciertos programas internacionales, entre ellos € proyecto
GloBalagt de la OMI, brindaran valiosa informacién y técnicas para asistir en la prevencién de esas
introducciones en € nivel naciona. Los Principios orientadores para la aplicacion del Articulo 8 h),

adoptados en la sexta reunion de la Conferencia de las Partes en la decision V1/23, también ofrecen un
mecanismo eficaz para evitar |asintroducciones.

Ejecucion en los niveles mundial y regional

58 Ademés de las bases de datos mencionadas mas adelante, en e objetivo operaciona 5.3, € grupo
de trabgjo OMI/OCI sobre € agua de lastre mantiene informacion sobre las especies exéticas y su
introduccion. La UNDOALOS citd los informes del Secretario General a la Asamblea Genera, que
contienen informacion sobre organi smos acuéaticos nocivos en e agua de lastre.

4/ GESAMP Reports and Studies No. 68 (2001).
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Facilitacion de la gjecucion por la Secretaria

50, El Secretario Ejecutivo ha reunido informacion, datos y monografias sobre € asunto y difunde esa
informacién a través del mecanismo de facilitacion. 5/ Las monografias fueron presentadas por las Partes
en respuesta a una solicitud enviada a los puntos focdes nacionades en junio de 2000, asi como por €
Programa mundial sobre especiesinvasoras (GISP) y la OMI.

2. Objetivo operacional 5.2: identificar lagunas en los instrumentos juridicos,
directrices y procedimientos existentes o propuestos para contrarrestar la
introduccién de las especies y genotipos ex6ticos que amenazan |os ecosistemas,
habitats o especies y |os efectos negativos que ejercen los mismos, prestando
especial atencion a los efectos transfronterizos; y recoger informacién sobre
medidas nacionales e internacionales para afrontar esos problemas, con miras a
preparar la elaboracion de una estrategia mundial con base cientifica para
encarar la prevencion, el control y la erradicacion de esas especies exdticas que
amenazan | os ecosistemas, habitats y especies marinos y costeros.

Ejecucién en el nivel nacional

60. Aungue en la mayoria de los paises todavia no se han eaborado leyes que regulen laintroduccién
deliberada de especies exdticas invasoras, agunas se estan consderando. Donde existen esas
reglamentaciones, suele haber una prohibicion sobre toda introduccion voluntaria o usarse un sissema de
permisos. Rara vez se utilizan evaluaciones del impacto ambiental. En algunos paises, se han formulado
cddigos de conducta.

6L Segln las notas del Secretario Ejecutivo sobre la eficienciay eficacia de las medidas existentes
(UNEP/CBD/SBSTTA/6/7) y sobre la eficiencia y €ficacia de los instrumentos juridicos existentes
(UNEP/CBD/SBSTTA/6/INF/5), ambas preparadas para la sexta reunion del OSACTT, los sistemas
acuéticos estén sustentados por menos instrumentos y capacidades que sus contrapartes terrestres. No
obstante, agunos paises estdn redizando adelantos notables. Ademés, muchos instrumentos
internaciondes (como los Principios orientadores para la aplicacion del Articulo 8 h), d Codigo de
Conductade laFAO parala pesca responsable, la Convencion de las Naciones Unidas sobre € Derecho
dd Mar y los protocolos maritimos regionales) pueden brindar apoyo también a la gecucion en € nive
naciona.

Ejecucion en los niveles mundial y regional

62 En d parafo anterior se citan varios instrumentos juridicos internacionades y regionales
pertinentes. Ademés, varias organizaciones han elaborado o estédn preparando directrices y
procedimientos. Entre los gjemplos figuran € proyecto GloBallast de la OMI, que dard como resultado
directrices mundiales sobre el agua de lastre, y las Directrices de la FAO sobre € uso responsable de las
especies exoticas, elaboradas en colaboracion con € Consgjo Internaciona para la Exploracion dd Mar
(ICES) y la American Fisheries Society de los Estados Unidos.

Facilitacion de la gjecucion por la Secretaria

63. Ademés de los Principios orientadores para la aplicacion del Articulo 8 h), se han producido varios
documentos como parte de lalabor sobre las cuestiones intersectoriales de las especies exdticas invasoras,

5/ See http://www.biodiv.org/programmes/ cross-cutting/alien/case-studies.asp.
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entre elos las notas del Secretario Ejecutivo sobre un amplio examen de la eficienciay eficacia de las
medidas exigentes para su  prevencion, pronta  deteccion, eradicacion y  control
(UNEP/CBD/SBSTTA/6/7), las opciones para la labor futura sobre las especies exdticas invasoras
(UNEP/CBD/SBSTTA/6/8), monografias y comentarios de paises sobre |las especies exéticas invasoras
(UNEP/CBD/SBSTTA/6/INF/2) y un amplio examen de bs actividades para la prevencion, pronta
deteccidn, erradicacion y control de las especies exodticas invasoras (UNEP/CBD/SBSTTA/6/INF/3),
todos los cuales fueron preparados para debatir afondo e tema en la sextareunién del OSACTT.

64. En e parafo 7 de sudecision VI1/23, la Conferencia de las Partes instd a la OMI a completar la
preparacion de un instrumento internaciona para afrontar € dafio ambiental causado por laintroduccion de
organismos acudticos nocivos en d agua de lastre y a formular, con carécter de urgencia, mecanismos
para minimizar la cochambre de los cascos como via de invasion, y solicitd a los gobiernos y a las
organizaciones pertinentes que actlien urgentemente para asegurar su plena aplicacion. El Secretario
Ejecutivo prosigue su colaboracion con la OMI a este respecto.

3. Objetivo operacional 5.3: establecer una lista condicional sobre las introducciones
de especies y genotipos exdticos mediante el proceso de notificacion nacional o
cualquier otro medio apropiado.

Ejecucién en el nivel nacional

6b. Pueden hdlarse varios gemplos en d nivel naciona de listas condicionales de introducciones de
especies exoticas en las edrategias y planes de accion nacionales sobre la diversidad biolégica, 1o cual
indica que muchos paises compilan y mantienen ese tipo de listas. Como giemplo de gecucion en € nivel
naciona, e Museo Bishop en Hawa ha elaborado una base de datos de consulta por la red mundia de
todas las especies exdticas introducidas, incluso en @ medio ambiente marino. Esa base de datos sera
ampliada para abarcar una mayor extension de laregion del Pacifico.

Ejecucion en los niveles mundial y regional

66. El WCMC de PNUMA ha estado compilando una base de datos sobre las especies invasoras.
Contiene cas un millar de casos de todos los grupos taxondmicos y es de cobertura mundial, aungue las
principales fuentes de datos han inclinado la cobertura hacia d Mediterraneo, € Batico y Austrdia. Las
fuentes de datos son variadas e incluyen bibliografia consultada, grupos de debate, articulos en la Internet
0 historias recogidas en la prensa popular. Ademés, la Comision de supervivencia de las especies de la
UICN ha preparado una base de datos sobre especies invasoras mundiales, accesible mediante su sitio en
lared. &

67. También la FAO mantiene una base de datos de introducciones de especies acudticas, que
contiene mas de 3.500 registros. En € plano regiond, la Base de datos HELCOM sobre especies
exdticas en e mar Baltico ha originado una amplia base de datos sobre este tema basada en la red
mundial. El proyecto GloBdlast de la OMI estd creando una coleccion de informes, monogrefias,
documentos y otras publicaciones sobre todos los aspectos de la gestidn del agua de lastre y las especies
marinas invasoras como parte de un centro mundial de recursos de informacion. El GISP prepara una
evaluacion mundial de la situacion de los invasores, incluso en los ambientes marinos y costeros.

G. Elemento 6 del programa: generalidades

6/ http://www.issg.org/database/wel come/.
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1. Objetivo operacional 6.1: reunir una base de datos de iniciativas sobre elementos
del programa mediante un enfoque cooperativo con las organizaciones y 6rganos
pertinentes, con especial énfasis en la gestion de las zonas marinasy costeras.

Facilitacion de la gjecucion por la Secretaria

68. La Secretaria ha recogido informacion acerca de diversas iniciativas desde & comienzo del
programa de trabajo sobre la diversidad biolégica marinay costera. Sin embargo, esta informacion no ha
sido compilada en una verdadera base de datos. Mas adelante, deberia emprenderse la compilacion de
esa base de datos y darla a conocer através del mecanismo de facilitacion.

2. Objetivo operacional 6.2: Elaborar una base de datos de expertos, a partir dela
lista de especialistas y otras fuentes, que esté disponible para la preparacion y
€j ecucion de elementos especificos de politicas nacionales sobre la diversidad
biol6gica marinay costera, reconociendo plenamente la importancia de la
taxonomia y siguiendo estrictamente el desarrollo de la Iniciativa Mundial sobre
Taxonomia y de conformidad con la decision 1V/1 D. Deberia prestarse especial
atencién a las perspectivas regionales y a la instalacion de centros regionales de
competencia taxonémica, asi como a las actividades de taxonomia de otros
programas, organismos e instituciones intergubernamentales pertinentes.

Facilitacion de la ejecucion por la Secretaria

69. Se ha establecido una lista de expertos que se actudiza y mantiene regularmente. Esa lista puede
consultarse también en € sitio del Convenio en lared mundial.

70. La colaboracién con la Iniciativa Mundid sobre Taxonomia es continuay € plan de trabgjo de la
IMT aprobado por la Conferencia de las Partes en su sexta reunion contiene actividades relativas a la
diversidad bioldgica marinay costera. Esas actividades se concentran en la preparacion de ayudas para
identificar y vigilar la introduccién de nuevos organismos marinos y en la preparacion de guias
taxondmicas sobre organismos invertebrados clave en los sissemas de manglares, para ayudar en la
gestion dd continuo desde los ecosistemas de manglares naturales a los perturbados. Ambas actividades
se estén desarrollando, la primera en colaboracion con € proyecto GloBallast de la OMI y la segunda en
colaboracion con la Sociedad Internacional de Ecologia de Manglares (ISME).

V. SITUACION MUNDIAL DE LA DIVERSIDAD BIOLOGICA MARINA Y COSTERA

7L Como resulta evidente por 1o expuesto, se han realizado progresos en la gjecucion del programa de
trabgjo del Convenio sobre la diversidad bioldgica marinay costera. Sin embargo, la verdadera prueba de
la eficaciadd programa de trabgjo radica en s hamejorado la situacion de la diversidad biolégica marinay
costeraa escdamundial, 0 s se haretardado por o menos la degradacién del medio ambiente marino y la
pérdida de diversidad bioldgica

72 En d Panorama mundial del medio ambiente (GEO) 3 del PNUMA, producido en 2002, se
afirmaque:

“Los adelantos en |a proteccion del medio ambiente marino en los tltimos 30 afios se han limitado
por lo generd a relativamente pocos paises, en su mayoria desarrollados, y a relativamente pocas
cuestiones ambientales. En general, la degradacién del medio ambiente costero y marino no sdlo

continda, sino que se haintensificado. Las principales amenazas alos océanos que fueron
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reconocidas en 1972 — la contaminacion maring, la superexplotacion de |0s recursos marinos vivos
y lapérdida de hébitat costero — siguen existiendo a pesar de las medidas nacionales e
internacional es adoptadas para afrontar esos problemas.”

73 Resultados recientes de la Evaluacion Mundid de las Aguas Internacionales (EMAI) sugieren que
las cuestiones relativas a la destruccion y degradacion de los ecosistemas y a la pesca excesiva se
destacan como las &eas que muestran los impactos més graves en la mayoria de las subregiones
(www.giwa.net). La gravedad de |la pesca excesiva se ve confirmada por las estadisticas de pesca de la
FAOQ, reflgjadas en € informe El estado mundial de la pesca y la acuicultura de 2002, queindicaquela
mayoria de las pesquerias de mundo estan superexplotadas o tota 0 htensamente explotadas. Otro
problema grave plantean las introducciones de especies exdticas invasoras, que estan occurriendo en todo
el mundo con creciente frecuencia. Por Ultimo, € rapido caentamiento del planeta podria tener efectos
draméticos sobre el océano, amenazando valiosos ecosistemas costeros y a los sectores econdmicos que
dependen de los mismos. Otras posibles repercusiones son complegas y se comprenden mal actualmente.
Sin embargo, seglin  Documento técnico sobre el cambio climéatico, preparado por d Grupo
Intergubernamental de Expertos en Cambio Climatico (IPCC) en 2001, se prevé que la mayoria de las
zonas costeras experimentaran mayores niveles de inundacion, erosion acelerada, pérdida de humedales y
manglares e intrusién de agua de mar en fuentes de agua dulce. Los efectos del calentamiento mundial
sobre los arrecifes de cora fueron demostrados por los extensos episodios de blanquimiento de coraes
durante los intensos fendmenos de El Nifio en 1997 y 1998. Los informes sobre La situacion de los
arrecifes de coral en el mundo de 1998 y 2000 indican que, mientras algunos arrecifes de cora se
recuperaron répidamente, otros, en particular en € océano indico, Asia sudoriental y € Pacifico més
occidental, sufrieron una considerable mortaidad, que en algunos casos fue de mas del 90%. Otros
importantes episodios més de blanquimiento se han documentado durante 2002.

74, En e informe Un mar de problemas del GESAMP en 2001 se sefidla que la mayor de todas las
amenazas para la diversdad biolégica marina y costera procede de la destruccion y adteracion de los
habitats. Segin € GEO-3, lo que impulsa la dteracion fisica de los habitats es d desarrollo socia y
econdémico ma planeado y acelerado en las zonas costeras, resultado a su vez de presiones en aumento,
tales como la poblacion, la urbanizacién y laindustrializacion, € transporte maritimo y € turismo. Como
gemplo, e GESAMP estima que la mitad de los humedaes del mundo y més de la mitad de los bosgques
de manglares del mundo se han perdido en € transcurso del siglo XX.

. Se sabe més acerca de la situacion de las especies grandes y féciles de observar que de aguellas
pequefias, cripticas o que viven en las profundidades del mar. El GESAMP y e Panorama mundial de
la diversidad bioldgica informan que las especies oceanicas no se estan extinguiendo en proporcion tan
alta como las terrestres. Sin embargo, algunas especies marinas, como las focas monjes, las tortugas
marinas y las amejas gigantes han sido llevadas a la extincion loca porque han sido superexplotadas y
porque sus habitats han sido destruidos. Existen evidencias crecientes de que muchas especies marinas
estan mucho menos ampliamente distribuidas, y por o tanto son mas vulnerables a la extincion, de lo que
se pensaba. Pero las muestras y las descripciones de la diversidad bioldgica del reino marino son
gravemente insuficientes. Y esto es verdad en especid para los ambientes distantes, como las
profundidades ddl mar.

76. Como se sefidaba en € informe dd GESAMP en 1997, titulado La diversidad biolégica
marina: patrones, amenazas y necesidades de conservacion, en general, las especies marinas
presentan mayor diversidad genética que las especies de agua dulce y las terrestres. Es més probable que
en las poblaciones con mayor diversidad genética surjan algunos individuos capaces de soportar € cambio
ambiental y transmitir por lo tanto sus genes ala generacion siguiente. En una escala de tiempo ecoldgica
(algunas generaciones), € estrés reduce la diversidad genética.  Algunos egudios han sefidado que la

l...
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exposicion a largo plazo a contaminantes reduce la diversidad genética y hace mas vulnerable a la
extincion a la poblacién restante. Ademés, la pesca comercia, al concentrarse sobre escalas de tamafio
especificas, ha aterado considerablemente la composicion genética de las poblaciones.

T7. Es evidente que, s bien existen indudablemente historias de éxitos locaes, la diversidad bioldgica
marina y costera continlla decayendo en € mundo. Los problemas que se citan comUnmente en los
informes de evaluacion mundia son los que encara actualmente el programa de trabajo del Convenio sobre
la diversidad biol6gica marinay costera. De modo que € desafio no reside tanto en revisar € programa
de trabajo, como en hacer més efectiva su gecucion. En la seccidn siguiente se exploran agunos
obstaculos que se han reconocido en la gecucion del programa de trabgjo en € nivel nacional.

V. PRINCIPALESOBSTACULOSPARA LA EJECUCION DEL
PROGRAMA DE TRABAJO

78. En las estrategias y planes de accion nacionales sobre la diversidad bioldgica presentados a la
Secretaria, las Partes identificaron varias limitaciones a la gjecucion del programa de trabgjo sobre la
diversidad biolégica marina'y costera. Por o comin, se trata de la falta de capacidades legidativas para
asegurar la gecucion y € cumplimiento; cuestiones relativas al sistema de propiedad y tenencia de la
tierra; fadta de conocimiento de los ecosistemas y su funcionamiento; fata de recursos financieros;

ineficacia de las estructuras ingtitucionales y superposicion entre los mandatos de las ingtituciones, marco
reglamentario insuficiente e insuficientes infraestructuras.

7. Al trabgjar en pro de una gecucion més efectiva del programa de trabgjo en d nivel naciond,
pareceria conveniente incluir en futuras revisiones del programa de trabajo una serie de actividades
coadyuvantes destinadas a superar los importantes obstaculos para la gecucion ya sefialados. Esas
actividades, que comprenden, entre otras, la creacién de capacidad y la transferencia de tecnologia,
podrian estudiarse en los niveles loca, nacional, regiona y mundiad. Se impone € fortdecimiento de la
giecucion del programa de trabajo por todas las Partes y otros gobiernos, para alcanzar la conservacién y
el uso sostenible de la diversidad biolégica marinay costera.

V1. POSIBLES DIRECCIONESFUTURAS DEL PROGRAMA DE TRABAJO

&0. La gjecucion dd programa de trabajo se encuentra en un estado que va de relativamente bueno en
elementos dd programa como la gecucion de OIZMC a relativamente incompleto en ementos del
programa como las especies y genotipos exoticos invasores.  Aunque la mayoria de los paises han
adoptado medidas para gecutar € programa de trabgjo en € nivel naciond, hay que hacer mucho mas
para frenar la decadencia mundia de la diversidad biolégica marina'y costera descrita en la seccion IV
anterior. En esta seccion se resumen posibles elaboraciones futuras del programa de trabajo basadas en
prioridades dimanantes de la Cumbre Mundid sobre € Desarrollo Sostenible, prioridades reconocidas por
las Partes en € Convenio y prioridades identificadas por organizaciones internacionales. En € informe
completo sobre los progresos en la gjecucidn del programa de trabgjo se ofrecen més detalles sobre cada
una de esas prioridades, incluso € texto de los pérrafos pertinentes del Plan de gecucion de la Cumbre
Mundia sobre e Desarrollo Sostenible.

A. Elemento 1 del programa: ejecucion de la ordenacion integrada de
zonas marinasy costeras (O1ZMC)

8L La cuegtion de la OIZMC es compleja; comprende aspectos de todos los demés elementos del
programay, como tal, presenta la clave de la gestion sostenible de los recursos costeros. Como ya se ha
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sefialado en la seccion 1, € estado de gecucion de la OIZMC es relativamente bueno, aungue esta lgjos
de haberse completado. En este momento, se han revisado |os instrumentos existentes relacionados con la
OIZMC vy la actividad de elaborar directrices para la OIZMC pertinentes para la diversidad biolégica
estara concluida antes de la séptima reunion de la Conferencia de las Partes. Por lo tanto, € enfoque
deberia concentrarse en la gecucion efectiva de la OIZMC en € nivel nacionad y en las actividades
coadyuvantes que puedan hacerla posible. En redlidad, la Cumbre Mundia sobre e Desarrollo Sostenible
reconocid que la promocién de la ordenacidn integrada, multidisciplinariay multisectorid de zonas costeras
y ocednicas en € nivel nacional es una actividad prioritaria.  En relacion con esto, la Cumbre Mundia

insistio en la preparacion de planes apropiados de uso de latierray cuencas fluviades en loslitoralesy enla
integracion de la ordenacién de zonas marinas y costeras en sectores clave.

8 Otras prioridades para muchas Partes en € Convenio eran la aplicacion dd enfoque por
ecosistemas, la restauracion y recuperacion de habitats degradados, la adopcion de evaluaciones del
impacto ambiental de las actividades de desarrollo costero y la elaboracion de paliticas de turismo
sogtenible. Las organizaciones internacionales mencionaron también la prevencion de fuentes de
contaminacion terrestre. Muchas de estas areas prioritarias ya se encaran en ciertamedida en € contexto
de lalabor proyectada o en curso sobre cuestiones intersectoriales en e marco del Convenio. Pero podria
ser conveniente su integracion en € programa de trabajo sobre la diversidad bioldgica marinay costera.

3. En e contexto de la OIZMC, se presentaron también como prioridades las dos actividades
coadyuvantes siguientes:

(a) Suministro de asistencia a Estados costeros con € fin de que eaboren politicas y
Mmecani Smos 0ceadni cos para una ordenacion integrada;

(b Actualizacion y fortalecimiento de la legidacion existente, asi como de las indituciones
gue se ocupan de cuestiones marinas y costeras, incluso de la aplicacion efectiva de leyesy reglamentas,
y del fortalecimiento y la raciondizacion de las ingtituciones.

3. La gecucion de este elemento del programa podria ser asistida por un examen a fondo de los
obstéculos existentes para la gecucion de la O1ZMC en los niveles naciona y regiona, que derivase en
recomendaciones para medidas futuras, incluso actividades coadyuvantes especificas y sugerencias de
mecanismos en apoyo de su realizacion.  En ese examen deberia tenerse en cuenta la labor desarrollada
por los grupos especiades de expertos técnicos sobre areas protegidas marinas y costeras y sobre
maricultura, la decision V1/23 sobre las especies exdticas invasoras, asi como la orientacion acerca del
Convenio sobre la Diversidad Biolégicay la OIZMC preparada por € Gobierno de los Paises Bgjos. Esa
tarea podria estar a cargo de un grupo especia de expertos técnicos o de un grupo de enlace. Se agrega
como anexo ala presente nota un proyecto de atribuciones para ese grupo.

B. Elemento 2 del programa: recursos vivos marinosy costeros

&b. Recientemente se ha ampliado € elemento 2 del programa sobre recursos vivos marinos y
costeros mediante la adicion de los arrecifes de coral y los planes de trabajo asociados (decisiones V/3 'y
VI1/3). La gecucion de esos planes de trabgjo deberia ser considerada ahora una prioridad y deberia
redizarse en estrecha colaboracion con la Iniciativa Internacional sobre los Arrecifes de Cora y otras
organizaciones pertinentes. Ademas, la funcion del enfoque por ecosistemas, que es € tema del objetivo
operaciona 2.1, edta recibiendo cada vez mas gpoyo internacional. La Cumbre Mundia reclamé la
aplicacion del enfoque por ecosistemas para la gestion sostenible de 10s recursos vivos marinos y costeros
antes de 2010, y edte plazo podria incluirse también en & programa de trabgjo del Convenio. La
Declaracion de Reykjavik de 2001 sobre la pesca responsable respalda la funcion vital del enfoque por
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ecosistemas en la gestion sostenible de los recursos pesqueros. Esa declaracion, de la que tomo
conocimiento la Cumbre Mundial, podria ser considerada como parte ddl enfoque del Convenio hacia la
pesca sostenible, ademés del Codigo de conducta de la FAO para la pesca responsable.  De hecho, la
Cumbre Mundia reclamé también la aplicacion del Cédigo de conducta de la FAO para la pesca
responsable, brindando € debido reconocimiento a este importante instrumento.

8. Otra cuestion que recibe creciente atencion internacional es e mantenimiento de la productividad
y la diversidad biolégica en zonas fuera de jurisdiccidn nacional. El Grupo especia de expertos técnicos
sobre &reas protegidas marinas y costeras determind asimismo que € alta mar es una brecha en la red
mundia de &reas protegidas marinas y costeras. Como lo manifiesta e Secretario Ejecutivo en su nota
sobre la conservacion y € uso sostenible de los recursos genéticos del fondo de alta mar fuera de los
[imites de jurisdiccion nacional (UNEP/CBD/SBSTTA/8/9/Add.3), e régimen juridico actual para encarar
el mantenimiento de la diversidad bioldgica en esas zonas no es eficaz, y en @ documento se formulan
recomendaciones para adoptar otras medidas al respecto. Ocuparse de esa brecha en € régimen juridico
para la conservacion y € uso sostenible de los recursos genéticos en e fondo de alta mar en zonas fuera
de jurisdiccion naciond es también una prioridad reconocida por las organizaciones internacionales. Es
evidente, por lo expuesto, que esta cuestion deberia recibir mas atencion y podria incluirse como una
actividad en & marco del objetivo operaciona 2.2.

87. Dentro de este objetivo operaciond, se han identificado como prioridades varias otras cuestiones
que podrian destacarse. Se trata de la eliminacion de précticas de pesca destructivas, de la participacion
de la comunidad loca en la gestién de los recurscs marinos 'y costeros, y del apoyo a la preparacion de
bases de datos taxonémicos sobre pesquerias y programas de identificacion de especies. La segunda
actividad podria emprenderse conjuntamente con las tareas en curso sobre aplicacion del Articulo 8j) yla
ultima actividad podria encararse en colaboracion con la Iniciativa Mundia sobre Taxonomia

88. Se identifico también la siguiente actividad coadyuvante:

“Prestacion de asistencia a Estados costeros para coordinar politicas y programas en |os niveles
regional y subregional, destinados a la conservacidon y la gestion sostenible de los recursos
pesquercs, y a la gecucion de planes de ordenacion costera integrada, incluso mediante la
promocion de actividades de pesca costera y en pequefia escala sostenibles, y cuando sea
apropiado, de desarrollo de la correspondiente infraestructura.”

8. Para contribuir a la gjecucion de este objetivo operacional, podrian desarrollarse otras actividades
coadyuvantes, basadas en los obstécul os reconocidos para la g/ecucion del programa de trabgjo.

C. Elemento 3 del programa: areas protegidas marinasy costeras

Q. Los resultados del Grupo especia de expertos técnicos sobre areas protegidas marinas y costeras
(UNEP/CBD/SBSTTA/8/9/Add.1) representan un claro paso hacia adelante en la daboracion de este
elemento del programa. Las recomendaciones del grupo de expertos pueden usarse para ampliar tanto €

objetivo operacional 3.1 sobre facilitacién de proyectos de investigacidn y vigilancia como € objetivo
operacional 3.2 sobre criterios para € establecimiento de areas protegidas marinas y costeras. Las
conclusiones del grupo de expertos coinciden plenamente con las conclusiones de la Cumbre Mundid

sobre € Desarrollo Sostenible, en que la prioridad para € futuro (y por lo tanto € primer punto dentro de
este objetivo operacional) deberia ser € establecimiento de areas protegidas marinas y costeras, y en
especial, la creacion de una red representativa de esas &reas. La creacion de esas redes recibi6é también
un dto grado apoyo de las Partes y de organizaciones internacionales. La Cumbre Mundia fijo € afio
2012 como meta para lograr € objetivo de una red mundia representativa de areas protegidas marinas y

l...
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cogteras, y la labor del Grupo especid de expertos técnicos presenta una definicion préctica del aspecto
que deberia tener esa red, asi como una meta mundial para el Convenio en este sentido. El plazo fijado
por la Cumbre Mundia también podria ser adoptado por & Convenio sobre la Diversidad Biol6gica

oL Otra prioridad identificada por las Partes en € Convenio y por organizaciones internacionales fue
la preparacion de planes de gestion y capacidad de gestion para &reas protegidas marinas y costeras ya
existentes. Esta cuestion prioritaria también fue reconocida por € Grupo especid de expertos técnicos,
aunque € asesoramiento sobre los medios de mejorar la capacidad de gestion no formaba parte de sus
atribuciones. El incremento de la capacidad de gestion podriaincluirse como actividad prioritaria dentro de
este elemento de programa, y encararse también como cuestion intersectorial sobre éreas protegidas.

D. Elemento 4 del programa: maricultura

R La elaboracion del elemento 4 del programa puede avanzar ahora también a partir de la labor del
Grupo especia de expertos técnicos sobre maricultura (UNEP/CBD/SBSTTA/8/9/Add.2 y en particular
de las recomendaciones y € anexo Il). La actividad prioritaria es la aplicacion de la maricultura
sostenible, incluso la maricultura en pequefia escala, que también recibid apoyo de la Cumbre Mundid, y la
labor del Grupo especia de expertos técnicos ofrece orientaciones a respecto. Tanto la Cumbre Mundial
como & Grupo especia de expertos técnicos respaldaron asimismo la aplicacion del Cadigo de conducta
de laFAO sobre pesquerias responsables como instrumento de maricultura sustentable.

E. Elemento 5 del programa: especies y genotipos exoticos

a3 Este elemento del programa fue identificado como prioridad por organizaciones internacionaes y
ha recibido también mucha atencion reciente a través de la labor del Convenio acerca de la cuestion
intersectorial sobre las especies exdticas invasoras. Como resultado, la gecucion dd elemento 5 del

programa podria ampliarse mejor considerando la decision V1/23, parrafo 20, de la Conferencia de las
Partes. En ese parrafo, la Conferencia de las Partes invitaalaOMI, & GISP, laFAQO y la Convencion de
Ramsar a trabgjar juntos para crear una iniciativa de cooperacion internaciona con € fin de afrontar los
impedimentos para la gestion de las especies exdticas marinas, en particular para encarar problemas
técnicos relacionados con laidentificacion y e control de las invasiones marinas. Ademas, la preparacion
de nuevas reglamentaciones de la OMI sobre la gestion ddl agua de lastre, cuya adopcion se prevé en
2003, ofrecera alos paises medios practicos para controlar la difusién de las especies exéticas invasoras.

F. Consideraciones generales sobre las actividades coadyuvantes

A La importancia de la creacién de capacidad, la transferencia de tecnologia, la educacidén y la
sensibilizacién del publico, la capacitacion y otras actividades coadyuvantes es reconocida tanto por la
Cumbre Mundia como por las Partes y organizaciones internacionales. En gran medida, esas actividades
ya figuran en € programa de trabajo existente, aunque quizés sea importante reiterarlas. Pero € areade
la transferencia de tecnologia no esta bien cubierta actualmente y deberia incluirse en e programa de
trabgjo. Las tecnologias transferibles en este contexto podrian incluir desde los sistemas de tel edeteccion
e informacion geogréfica usados en la evauacion de habitats marinos y costeros hasta las biotecnologias
empleadas en maricultura

%, Un método potencialmente eficaz de gecutar € programa de trabajo es mediante la formacion de
asociaciones cooperativas entre paises 0 entre organizaciones internacionales y/o regionales. Esas
asociaciones podrian suministrar, por gemplo, creacion de capacidad y transferencia de tecnologia en
areas como la erradicacion de especies exdticas invasoras en d medio ambiente marino y costero, o
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explorar nuevas opciones de mercado para especies de maricultura producidas empleando métodos que
minimizan los impactos en la diversidad bioldgica

%. Por Ultimo, € programa de trabajo no puede gecutarse s no se cuenta con fondos suficientes.
Traditionalmente, las solicitudes de fondos en las decisiones de la Conferencia de las Partes se han dirigido
a mecanismo financiero del Convenio, que ha contribuido mucho, en redidad, ala gecucion del programa
de trabgjo. Deberian explorarse también otros mecanismos de financiacion. Deberia ponerse a disposicion
de las Partes informacion préctica sobre arreglos creativos y herramientas para financiar la conservacion
y € uso sogtenible de la diversidad biolégica. Esto podriaincluir también, por g emplo, fondos de pequefios
subsidios administrados a escaa naciond, regional o internacional y destinados a la aplicacion de
Convenio y sus programas de trabajo especificos. Como gemplo de ese tipo de arreglos, la Secretaria de
la Convencion de Cartagena administra un fondo de pequefios subsidios de hasta $8.000 para ofrecer
asistencia directa a &reas protegidas marinas y costeras. La asistencia puede usarse para equipos
pequefios, preparacion o actualizacion de planes de gestion, preparacion de un plan financiero, gecucion
de actividades educativas y de difusion, interpretacion, rastreos, vigilancia, instruccion especifica,
documentacidn, gecucion de proyectos comunitarios sostenibles, intercambio de personal, etc. Esos
pequefios subsidios pueden ser extremadamente efectivos para fomentar la gjecucion en los niveles local o
naciond.

G. Vigilancia de los progresos en la gjecucion del programa de trabajo

9r. Serd necesario revisar periédicamente los adelantos en la gecucion del programa de trabgjo. Se
sugiere que ese examen se emprenda cada seis afios, para que coincida con cada tres reuniones de la
Conferencia de las Partes. En @ examen deberian observarse las actividades especificas emprendidas a
escala nacional, regiona e internacional. Para facilitar futuros examenes, se han modificado las preguntas
relativas a la diversidad biolégica marinay costera en el proyecto de tercer informe naciona, de modo que
correspondan mejor con € elemento del programa en e programa de trabajo, y podrian eaborarse
informes teméticos sobre la cuestion, en caso necesario. Pero la eficacia real del programa de trabajo sdlo
podrd juzgarse en virtud de la situacion de la diversidad bioldgica marinay costera en € mundo, que podra
evaluarse a través de iniciativas como la EMAI, GEO o la proyectada Evauacion mundia de los mares
dd PNUMA. La Cumbre Mundid formulé como meta la preparacion de programas nacionaes,
regionales e internacionaes para frenar la pérdida de diversdad biolégica marina, comprendidos los
arrecifes de cord y los humedales. Frenar la pérdida de la diversidad bioldgica marina y costera podria
adoptarse también como meta general para € programa de trabgo, y es coherente con € objetivo
enunciado en € Plan estratégico del Convenio. En este contexto, € plazo podria ser 2010.
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Anexo

PROYECTO DE ATRIBUCIONES PARA UN GRUPO ESPECIAL DE EXPERTOS
TECNICOS SOBRE EJECUCION DE LA ORDENACION INTEGRADA DE ZONAS
MARINASY COSTERAS (OIZMC)

A Mandato
1 El grupo especia de expertos técnicos asumira las siguientes tareas:

(a) Examen de la labor desarrollada dentro del elemento 1 (O1ZMC) del programa de trabgjo
sobre la diversidad biologica marina 'y costera, incluso de las directrices existentes acerca del Convenio
sobre la Diversdad Biolégicay la OIZMC; los resultados de los grupos especiaes de expertos técnicos
sobre éreas protegidas marinas y costeras y sobre maricultura; las secciones pertinentes del Plan de

gecucion de la Cumbre Mundid sobre d Desarrollo Sogtenible y los obstéculos para la gecucion
determinados por las Partes,

(b) A partir de la tarea (@), proponer como objetivos una serie de actividades coadyuvantes
como la mejor manera de superar los obstaculos identificados para la gecucion de la OIZMC a escaa
naciona y regiona, y proponer 10s recursos, tales como asociaciones u otros medios, através de los cuales
podrian g ecutarse esas actividades dentro del contexto del Convenio;

(© Determinar los instrumentos existentes, comprendidos los instrumentos y mecanismos de
politicas, institucionaes, tecnoldgicos y financieros, que podran usarse con € fin de superar los obstaculos
paralagecucion delaOIZMC en los niveles naciond 'y regional. Brindar orientacion alas Partes sobre la
aplicacion de tales instrumentos,

(d) A partir de bs tareas (a), (b) y (C), proponer &reas prioritarias paralalabor del Convenio
orientada a la g ecucion de laOlZMC a escala mundial.
B. Duracion delatarea

2. El Grupo especia de expertos técnicos sobre la gecucion de la OlZMC iniciard su labor después
de la séptima reunion de la Conferencia de las Partes y la completara, a mas tardar, para la undecima
reunion del Organo subsidiario.



